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I Dinya miihanibasi ve ondan
sonraki dévrde do Seyid Hosan
Tagizada, Mahmud Ofsar, Ohmead
Kasrovi, Anif Qazvini, Hiseyn Ka-
zimzada-lransahr vo basqalan ar-
yangr ‘franciliq” ideolojisini davam
eldirmis, hotla onlar bir cox fars
millatcilorindan daha cox aryancili-
g1 foblig etmislor. “S.H.Tadizado
‘Kave” gazelini Berlinda lasis el-
mis (1916), bu qazet 1924-ci ilo
qadar fars sovinizmi va irqciliyi
foblig etmisdir. Hiiseyn Kazimza-
doa-fransahrin qurdudu digar bir
matbu organ —fransehr” dargisi do
eyni ddsiincalori yaymaqda idi.
Mahmud Ofsar Yezdinin qisa bir

miiddat sonra qurdugu ‘Ayanda”

dorgisi do Paniranizmin ideoloji
yaprlanmasinda énemli rol oynna-
di. Mahmud Ofsara gdro, valon-
daslar ozlorini énca iranh deyil,
Tirk, Oreb, Kiird, Baxtiyari ve ya
Tirkmon olaraq ifade eldiklori
miiddetce fran dovieti dadilir. Bu-
nun dgdn de etnoslann dillorini,
bblgacilik duygulanni, boy-soy
baglanm orfadan qaldinmal, fars
dili va Iran tarixini tamnmms ayalat-
lore gotirmeliyik™ 1

Receb Albayraq “Tlirklerin ira-
ni” asarinde aryangi Tluk aydinla-
rnindan, dévlet xadimlerinden bshs
etmis (S.H.Tagizade, Mahmud ©f-
sar, ©hmad Kasrevi, Hliseyn Ka-
zimzade, Seyid Ziyasaddin Tebate-
bai ve b), onlarin fars millatgiliyinin
yaranmasinda fars aydinlarindan
nainki az, hatta bir gader de cox rol
oynamasinli va tirklerin assimilya-
siyasinda mihUm yer tutduglarini
lifade etmisdir. Albayraq yazir:
“Fars irgcgiliyinin 6zulina ilk dasi
Sbdurrehim Talibov-Tabrizi 1834-
1911 (Tebrizli ©bu Talib Naccarin
ogludur), Mirze Ada xan Kirmani
ve Miustesarid-Dévle Tabrizi
(Tark) kimi ziyahlar goymuslar. Za-
man iginde Mirze Melkum xan (is-
fahan ermanilerinden, gazetci, fa-
ramusxanaya—lojaya mensub ira-
nin taninmis masonlarindan), HuG-
seyn Kazimzade Tabrizi (Tlrk
—Berlinde “irangehr’ deargisini ¢i-
xarmisdir), Abbas igbal Astiyani
(iran Medeniyysti Akademiyasinin
daimi Uzvl), Musfiq Kazimi (Turk),
Seyid ©hmad Kasravi (Tlrk, de-
yorli bir distnir ve yazar), Dr.
Mahmud Sfsar (Sistanli — guya Af-
sar imis. irggi “Irani-Cavan” enci-
maninin qurucusu ve tlrkca yer ad-
larinin deyisdirilmasi layihasinin
memari. Tehranda eyni meagsade
xidmat eden “Ayenda” dargisini ¢I-
xardi) ... inkisaf ve metodize edil-
misdir.

Seyyid Ziyaaddin Tebatabai
(Fars, siyaset adami), Resizads
Safaq Tabrizi (Turk), Residi Yase-
mi (Kirmansah kirdlerinden), ibra-
him Purdavud (Gilsek, farscanin
arebceden arindirimasi ve Zer-
dustliyln milli din olaraq éna cixa-
riimasinin savungusuydu. Rza xan
zamaninda, farscayl arilagdirmaq
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qurulmustur), Zekatlmuilk Meham-
mad Oli Flrudi( Bagdad yshudile-
rinden. Feramusxana/lojaya man-
sub iranin taninmis masonlarin-
dan), Mehammead Qazvini (Tlrk),
Mirze Mehammad Hiseyn Nain?,
Obdullkerim Surus, Moéhsin Kadi-
ver, Dr.M.Murezav? (Turk), Dr.Ta-
g1 Orani, ©bdul-Bli K?reng, Nasih
Natiq (Tirk), Qulam-Rza Insafpur
va digerleri Fars irqgiliyinin, digar
ifade ile Pan iranizm/ Pan Aryaniz-
min dnamli temsilgileri olaraq éne
gixmislardir. Bu sexsiyyetler, iran-
da dayar verilon sahib-i galoam ve
dustnurlardir. Na yaziqdir ki, 6zal-
likle Turklers ydnalik asimilasiyon
proje ve programlarinda etkin rol
oynayaraq, sahib olduglan elme
vofasizliq etmislerdir. Bdylk bdlu-
mundn Fars kdkanli olmamagla be-

ve “Iranlilig” meselesini mehz bu
anlamda qabul edan, onun asil ma-
hiyystine varmayan bezi Tlrk ay-
dinlanmizin “iran” ve “iranliig” adi-
na muicadile etmalerini anlamagla
yanasi, bu zaman yol verdiklari be-
zi xotalan da gérmek lazimdir. On-
lar masslenin asil mahiyysatinden
xebersiz olduglan Gglin, Avropasa-
yagdi ideyalarin (liberalizm, demok-
ratiya, konstitusiyali élke ve s.) da
tesiri altinda daha g¢ox Qacarlarin
yenilesmasina, yoni parlamentli ve
konstitusiyali dévlete cevrilmasine
diggst yetirsaler da, ancaq parla-
mentde farslarin coxluq teskil et-
masi, fars dilinin dévlet dili olmasi,
hatta parlament tzvlerinin macburi
sokilde fars dilini bilmasi sertinin
olmasi ve digar masalaler gabul
edilmaz idi.

nllmaesin. iranin tirk anayasagilar
tarklUklerini dlslinmamis, butln
igidliklerini ancaq iranlliq, ortaq
yurd Ugln etmislar!”.4
Goérdiylimutz kimi, sonralar
tarklaytn, turancihidin, azarbay-
canciliyin asas ideologlarindan
biri olan Resulzade ilk ddvrlerde
“Avropa markezci” ideologiyala-
rin tesiri altinda Qacarlar dovle-
tinde hurriyyet, insanliq, demok-
ratiya, masrutiy-yat yolunda mu-
cadile apararken tUrklUylnl du-
stinmemis, daha gox “iran” ve “j-
ranlilig” Gelin calismisdir. Slibhe-
siz, ilk dovr-lerde Reasulzadenin
bu clr dislinmesi onun sosial-
demokrat eqidasine baghhigi, har
clr milliyyetgiliye garsi olmasiyla
yanasi, “iranhhg”in asil mahiyye-
tinden ve “Avropa markaz-gilar’in

musdur. Ozslliklo, Resulzadenin
1909-1911-ci illerde Tehranda
nasr olunan “Yeni iran” gezetinde-
ki magalslerinda “iranlihg” nezear
ndqtesinden cixis etmisdir ki, 7
yalniz Tlrkiyaye muhacirsti déne-
mindan (1911-1913), &6zallikle de
1-ci Dlnya muharibssi baslayan-
dan sonra onun fikirlerinde ciddi
doyisikliklar bas vermisdir.

Bizca, Rosulzads do Tiirklik
vo Turanla bagh ‘Azarbaycan” milli
ideyasi 1-ci Diinya miharibasi
dovriinda (1914-1918) meydana
cixmisdir. Bele ki, 1-ci Dinya md-
haribasi naficasinde yeni milliyyat-
lorin ortaya cixacagina inanan Re-
sulzada famsil olundugu comiyyaiti
awelce Tiirk milliyyalciliyi ya da
Qafqaz Tdrk milliyyetciliyi, Qalgaz
tirklori Kimi galome verso da,8 da-

Qacariar dovistinda ikili ideoloji mubarizo:

Turancihiq vo

rabar Fars sovinisti olmalarn ortaq
yonleri olub, cox sasirdici, eyni za-
manda patalojik bir durumdur. Fi-
kirlerini ilk ddnem “Kave” ve “iran-
sohr” dergileri ile yaymaya calis-
mislardir. “irangahr” dergisi, Fars
dilini ve Ari irgini iranin milli ve ta-
rixi kimliyi olaraq gebul etmakdsy-
di”. 2

B) ‘“jrancilig’ problemi. 20-ci
asrin avvallerinda Qacarlarda mov-
cud olan hékumstler, siyasi parti-
yalar, ictimai toeskilatlar, matbuat
organlarinin goxunda “iranlihg” du-

Cox foassiiflor olsun ki, hatla,
Quzey Azarbaycandan olan bazi
Ttirk aydinlarimiz belo (0.Agaodlu,
M.O.Rasulzada ve b.) itk dovriarda
siaciliyin, sosial-demokraliya ide-
yasinin, ortaq vealon, ortaq doviet
Kimliyi ddsdncasinin fosiri alfinda
bir miiddet “fran” ve “franiiq” ide-
yasim tdrkidys, tirkedliye zidd he-
sab etmamiglor. Onlar milli masa-
lere nazer yetirnakden daha ¢ox
Masruta dévriinds  “fran”ve “iran-
Ihq” ideolojisinin Qacariar doviaii-
nin farkibinde yasayan biitin ulus-

tirklere qarsi yénalmis esas he-
deflerinden esasen xebersiz ol-
masi idi. Mehz bunun neticesi idi
ki, Resulzade ister 1905-1908-ci
illor Baki, istor 1909-1911-ci iller
Tehran, istersa do 1911-1913-cl
illor istanbul metbuatinda Qacar-
lar dévlstindaki tarklerle bagl
yazdi§i meqalslerinds “iran mille-

ti”, “Iran hlrriyyeti”, “iran ingila-
b1”, “lran ve iranhlar’, “iranh”
5Shetta, “iranlihg” kimi anlayislar

tarklik dasincesine zidd kimi
gbrmemisdir. 6

Diinya miiharibasi dovriin

anlayislary iizovinds dayannugdw. 9

Rosulzads do Tiirkliik vo Turanla baglh “Azavbaycan” milli ideyast 1-ci
do (1914-1918) meydana ¢cixmusdw. Bels ki,
1I-ci Diinya miiharibasi naticasinda yeni milliyyatlorin ortaya ¢ixacagina
inanan Roasulzads tomsil olundugu comiyyati avvalca Tiirk milliyyatciliyi
va da Qafqaz Tiirk milliyyat¢iliyi, Qafqaz tiivklori kimi galomoa versa
d>,8 daha sonra Azavbaycan Tiirk milliyat¢iliyi, Azaorbaycan tiirklori
“N2 Qafqasiya, no do Iran” magalo-
sind> isa o, agiq sakilda Simali Azarbaycanda ya da Qafqazda yasayan
tiirklarin ozlarini Qacarlarin Azarbaycan ayalaatinda yasayan tiivkloy-
daon ayri miistaqil bir etnoqgrafik viicud kimi goriib “Qafqaz tiirkii” ad-
landirmasumu yanlishq hesab etmisdir

slincasi hakim kasilmisdi ki, bunu
tebli§ edenlerin siralan arasinda
da taninmis Azearbaycan Turk ay-
dinlari var idi. “irangih " ortaq dév-
letcilik, ortaq yurd, ortaq haqq ve
azadliglar anlaminda dastaklayib,
aryanciliqdan uzaq duran Azarbay-
can Turk aydinlan da saslinde bu
dustinceya gapilmagla bir cox me-
salslerds yanlishga yol verdiler

Bu clir distinan Turk aydinlari
hesab edirdiler ki, tlrklerin aldo et-
diyi ugurlar yalniz onlara deyil, ey-
ni zamanda tlrkler ve farslar tgtin
“ortaq yurd” ve “ortaq ddvlet”’ olan

“Iran”a, “iranlihg”a xidmatdir. “iran”

lan bir arada tutmasi maslasina ds-
tinlik vermislor. Masalon, hamin
dbvrda Qacarlardaki Masrute horo-
katinda yaxindan istirak etmis milli
ideoloqumuz Mahammad Omin
Rasulzade “fran tirklori” (1912-ci
i) adli asarinda buna aydinhq go-
tirmaye calismigdir. O, hamin ase-
rinde Mesrute dovriinds tlrklerin
olde etdiyi ugurlari gelema aldig-
dan sonra, onu da geyd edirdi ki,
turklerin bu ugurlan tirklikdan ¢ox
“Iran” ve “iranlilig”la baglidir: “Tark
devrimgileri, Turk elgileri, Tlrk qu-
rumlarn dediyimizde bunlarn an-
caq turklik Gglin calisdiglan dusi-

Bu cur dlstncenin naticesi
olaraq da, Resulzade ve digar bazi
tirk aydinlan “ran”, “iranlilig’la ya-
nast “iran tirkleri”, “iran Azerbay-
cani” kimi yanls anlayiglarin dév-
riyyaye girmasinda de miayyan rol
oynamiglar. Bizce, Turk ulusunun
va Azarbaycanin adinin bu sakilde
“Iran”la yanasi gekilmasi yanlis idi.
Ancaq Rasulzade hamin dévrde
sosial-demokratizmin tesiri altinda
buna ciddi énem vermamis, tlrkle-
rin “iran” ve “iranlilig” ugrunda mu-
cadilesina tebii yanasmis, Ustalik
sonralar 6zlUnin da yazdigi kimi,
bu prosesin istirakgilarindan bir ol-

Anyanglllq

ha sonra Azarbaycan Tiirk milliyat-
ciliyi, Azarbaycan lirklori anlayis-
lan dzerinde dayanmigdir. 9 ‘Ne
Qafgasiya, na do Iran” maqalasin-
da isa o, aciq sokilde Simali Azar-
baycanda ya da Qafqazda yasayan
tirklorin Ozlorini Qacarlann Azar-
baycan ayaloatinde yasayan MUirk-
lardan ayn miistaqil bir etnoqgrafik
vicud kimi gérib “Qalfqaz Iirkd”
adlandirmasini yanlishq hesab et-
misdir. Tirk sébalori arasinda
“Qalqaz tirkd” ismiyle tamnan et-
nografik séba yoxdur, deyan Re-
sulzada yazirdi: ‘Azarbaycan tir-
ki, Azarbaycan sivesi, Azarbaycan
adabiyyat var. Ola da bilor. Fagat
Qafqasiya lirkcasi va Qalgasiya
lirkii olamaz. Bu giin ne ‘Xosrov
Parvizi”yazan Mirze Abdullah iran-
I, na da Kazimoglu qafgasiyaldir.
Onlann ikisi de azarbaycaniilardir.
Birincisinin asori, ikincisinin do
miitaliesi na iranca yaziimis, ne do
gafgazca. Ikisi da tirkco yazilmig-
lar. Biz, 6zdimizi qafgasiyali sa-
nanlar bu haqiqati bir karo bilmeli
va anlamallyiz ki, yurdumuzda mii-
hacir vo mehman sifolilo yasayan
“Gran’lilar, az bir istisna ilo fran
Azarbaycanindan gelmis iranlilar-
dir. Onlann dili da, maigali da, adat
ve axlaglan da bizimkinin eynidir.
Basqa dirli olamaz da. ¢Cdnki ha-
mimiz bir kitloninn (Azarbaycan
Tdrkdndn) parcasi, bir mecmuin
hissasiyiz, xalq tobrinca, ‘hamimiz
bir bezin quragiyiz’] Araz cayinin
qgisman bu, qgisman do o farafinde
bulunan tirkiar, bir kore bilmalidir
ki, no iranli, ne do gafgasiyall bal-
koa: azarbaycanililardir>10

1 Nesibli Nesib. Azerbaycan
tarihi: Millet-Deviet-Siyaset.
Ankara, Altinordu yayiniari, 2019,
5.493

2 Albayrag Receb. Tirklarin
fran. Yaxin galecek. 2 cildds. 2-ci
cild. Baki, ElIm ve ftehsil , 20716,
8.571-672

3 Nesibli, Nesib. Azerbaycan
tarihi: Millet-Deviet-Siyaset.
Ankara, Altinordu yayiniari, 2019,
5.49171

4 Resulzads M.S. Iran Tiirkiari.
Baki, “Teknur’, 2013, 5.34

5 Resulzade M.O. Oserlori
(1903-1909). / cild, Baki, Azemssr,
1992, 5.28, 48-49

6 Reosulzade M.O. Oserleri
(1909-1914). I/ cild, Baki,
Sirvannasr, 2001, 5.8, 30-31

7 Yene orada, s.8, 30-371

8 Rosulzads M.O. Oserlori. 11/
cild, - Baki: "Elm”, 2012, s.284,
311, 363, 367, 530

9 Resulzads M.S. Osarler. I/
cild, - Baki: “Elm’, 2012, s5.536-
537

10 Roasulzade M.S. Osarlori. Il]
cild, - Baki: "EIm”, 2012, 5.5637




